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REGLAMENTO (CEE) N° 2473/85 DE LA COMISION
de 29 de agosto de 1985

por ¢l que se fijan los precios franco frontera de referencia aplicables a la importacién de vinos a
partir del 1 de septiembre de 1985

LA COMISION DE L.AS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econo-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 337/79 del Consejo, de 5
de febrero de 1979, por el que se establece una organiza-
cién comin del mercado vitivinicola (*), modificado en
altimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 798/85 (%), v,
en particular, el apartado 8 de su articulo 18,

Considerando que el articulo 18 del Reglamento (CEE)
n° 337/79 establece las normas especiales relativas a la
importacion de determinados productos en el sector viti-
vinicola; que el Reglamento (CEE) n° 1393/76 de la Co-
mision (*), modificado en dltimo lugar por el Reglamento
(CEE) n° 2135/84 (%), prevé las modalidades de aplica-
cién a tal efecto; que, con arreglo al apartado 8 del arti-
culo 18 del Reglamento (CEE) n° 337/79, la Comision
debe fijar los precios franco frontera de referencia;

Considerando que la estructura de la lista de los precios
franco frontera de referencia debe establecerse teniendo
en cuenta, en particular, las necesidades del comercio y
con espiritu de simplificaciéon administrativa;

Considerando que, con arreglo a la letra b) del apartado
2 del articulo 64 del Acta de adhesion de Grecia, se apli-
card integramente el derecho del arancel aduanero co-
mén a los productos del sector vitivinicola para los que

se fije un precio de referencia; que, por consiguiente, es
conveniente puntualizar que los precios franco frontera
de referencia aplicables en Grecia son los que figuran en
la columna «Los demas terceros paises», excepto para las
importaciones de productos originarios de terceros paises
con los cuales se haya celebrado y sea aplicable un Pro-
tocolo de adaptacion del régimen arancelario preferen-
cial;

Considerando que el apartado 1 del articulo 18 del Reg-
lamento (CEE) n° 337/79 dispone que el precio franco
frontera de referencia serd igual al precio de referencia
menos los derechos de aduana efectivamente recauda-
dos; que no deben tomarse en consideracién al determi-
nar el derecho de aduana que deba deducirse del precio
de referencia los importes o coeficientes derivados del
régimen de montantes compensatorios monetarios,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los precios franco frontera de referencia contemplados
en el apartado 8 del articulo 18 del Reglamento (CEE)
n® 337/79 se fijan con arreglo a los Anexos [ y I1.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de septiem-
bre de 1985.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicables en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de agosto de 1985.

(") DOn°L 54 de 5. 3. 1979, p. 1.

() DO n° L 89 de 29. 3. 1985, p. 1.
() DO n° L 157 de 18. 6. 1976, p. 20.
(‘) DO n° L 196 de 26.7. 1984, p. 21.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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NOTAS A LOSANEXOS 1Y 1l

PRECIOS FRANCO FRONTERA DE REFERENCIA

1. Cuando los vinos importados no se beneficien de concesiones arancelarias preferenciales, se aplicara los

importes contemplados en la columna «Los demis terceros paises.

. Para las importaciones en Grecia de productos:

— originarios de Argelia, Marruecos, Tanez, Espana, Portugal, Chipre o Yugoslavia, los precios franco
frontera de referencia aplicables serin los que figuran en la columna correspondiente.

— originarios de los demas terceros paises, los precios franco frontera de referencia aplicables seran los
que figuren en la columna «Los demis terceros paises».

. Los precios franco frontera de referencia para los vinos tintos y los vinos blancos (excepto los vinos

obtenidos de cepas Riesling y Sylvaner) de la lista indicada a continuacion se incrementarin en 1 ECU
por % vol de alcchol adquirido por hectolitro para las importaciones de vinos en el departamento
francés de Ultramar de Reunién. Dicho incremento se calculari sobre 9 % vol para los vinos que tengan
un grado alcoholico adquirido inferior a 9 % vol y sobre el valor medio del grado de cada subpartida
para los demis vinos (ejemplo: 9,25 % vol para los vinos que tengan un grado alcohélico adquinido
mayor de’9 % vol y no superior a 9,5 % vol).
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ANEXOII
VINOS PORTUGUESES (%)
(en ECUSI)
Numero fd Precio franco
Erancc Designacion de la mercancia frontera de
aC:;ln‘;:o referencia
22.05 Vinos de uva, mosto de uva «apagado» con alcohol (incluidas las mistelas):
ex C. Losdemas:
I. de grado alcoholico adquirido igual o inferior a 13 % vol, y que se presenten en reci-
pientes que contengan:
a) 2 litros o menos:
(1) Vinos Verde y Dao importados al amparo de un contingente arancelario comu-

nitario (') ():

(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 72,52
9 % vol y no mas de 9,5 % vol 73,64
masde 9,5 % vol y no mas de 10 % vol 75,88
més de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 78,12
mis de 10,5 % vol y no mas de 11 % vol 80,36
mésde 11 % voly no misde 11,5 % vol 82,60
mas de 11,5 % vol y no mas de 12 % vol 84,84
mas de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 87,08
mas de 12,5 % vol y no mas de 13 % vol 89,32

(bb) Vinos blancos de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 70,27
9 % vol y no mas de 9,5 % vol 71,33
mis de 9,5 % vol y no mas de 10 % vol 73,44
mis de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 75,56
masde 10,5 % vol y no mis de 11 % vol 77,67
mas de 11 % vol y no mas de 11,5 % vol 79,79
més de 11,5 % vol y no mas de 12 % vol 81,90
mas de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 84,02
mas de 12,5 % vol y no mas'de 13 % vol 86,13

(2) Vinos Verde y Do importados fuera del contingente arancelario de:

(aa) Vinos tintos de grado alephélico adquirido de:
menos de 9 % vol 68,12
9 % vol y nomas de 9,5 % vol 69,24
miés de 9,5 % vol y no mas de 10 % vol 71,48
mis de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 73,72
mis de 10,5 % vol y no mas de 11 % vol 75,96
miés de 11 % vol y no masde 11,5 % vol 78,20
miésde 11,5 % vol y no mas de 12 % vol 80,44
mas de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 82,68
mas de 12,5 % vol y no mis de 13 % vol 84,92

(bb) Vinos blancos de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 65,87
9 % vol y no mas de 9,5 % vol 66,93
mas de 9,5 % vol y no mas de 10 % vol 69,04
mas de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 71,16
mas de 10,5 % vol y no mas de 11 % vol 73,27
mas de 11 % vol y no mas de 11,5 % vol 75,39
mas de 11,5 % vol y no mas de 12 % vol 77,50
mas de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 79,62
mas de 12,5 % vol y no mas de 13 % vol 81,73

(*) Hasta el 28 de febrero de 1986.
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(en ECUS/HI)
Namero del :
arancel ) ] Precio franco
aduanero Designacion de la mercancia frontera de
comin referencia
22.05 ex C. L a) (3) Losdemas:
(cont.) . i . .
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 68,12
9 % vol y no mas de 9,5 % vol 69,24
mis de 9,5 % vol y no mas de 10 % vol 71,48
mas de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 73,72
mas de 10,5 % vol y no méis de 11 % vol 75,96
mis de 11 % vol y no mas de 11,5 % vol 78,20
masde 11,5 % vol y no mas de 12 % vol 80,44
mas de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 82,68
mis de 12,5 % vol y no mas de 13 % vol 84,92
(bb) Vinosblancos:
(11) presentados a la importacién bajo la denominacion viriedad Riesling
o Sylvaner —
(22) Losdemas de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 65,87
9 % voly no mas de 9,5 % vol 66,93
mas de 9,5 % vol y no més de 10 % vol 69,04
mis de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 71,16
mas de 10,5 % vol y no mas de 11 % vol 73,27
mas de 11 % vol y no més de 11,5 % vol 75,39
mas de 11,5 % vol y no mas de 12 % vol 77,50
mas de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 79,62
mas de 12,5 % vol y no mas de 13 % vol 81,73
b) mas de 2 litros:
(1) mas de 2 litros pero no mas de 20 litros:
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 50,57
9 % vol y no mas de 9,5 % vol 51,69
mis de 9,5 % vol y no més de 10 % vol 53,93
mas de 10 % vol y no més de 10,5 % vol 56,17
mas de 10,5 % vol y no mas de 11 % vol 58,41
mas de 11 % vol y no mas de 11,5 % vol 60,65
mas de 11,5 % vol y no mas de 12 % vol 62,89
mas de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 65,13
mas de 12,5 % vol y no mas de 13 % vol 67,37
(bb) Vinos blancos:
(11) presentados a la importacién bajo la denominacién variedad Riesling
o Sylvaner —
(22) Los demis de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 48,32
9 % vol y no mas de 9,5 % vol 49,38
mis de 9,5 % vol y no mas de 10 % vol 51,49
mas de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 53,61
mas de 10,5 % vol y no mas de 11 % vol 55,72
mis de 11 % vol y no mas de 11,5 % vol 57,84
mas de 11,5 % vol y no més de 12 % vol 59,95
mas de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 62,07
mis de 12,5 % vol y no mas de 13 % vol 64,18
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(en ECUS/H)
Namero flcl Precio franco
Zrancc Designacién de la mercancia frontera de
acg:nn\,;:o referencia
22.05 ex C. [ b) (2) masde 20 litros:
(cont.) (aa) Vinos untos de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 29,42
9 % vol y no mas de 9,5 % vol 30,54
mas de 9,5 % vol y no mas de 10 % vol 32,78
mas de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 35,02
mis de 10,5 % vol y no mas de 11 % vol 37,26
mas de 11 % vol y no mas de 11,5 % vol 39,50
mas de 11,5 % vol y no mis de 12 % vol- 41,74
més de 12 % vol y no mas de 12,5 % vol 43,98
mas de 12,5 % vol y no mas de 13 % vol 46,22
(bb) Vinosblancos:
(aa) presentados a la importacion bajo la denominaci6n variedad Riesling
o Sylvaner —
(bb) Los demas de grado alcohélico adquirido de:
menos de 9 % vol 27,17
9 % vol y no masde 9,5 % vol 28,23
masde 9,5 % vol y no mas de 10 % vol 30,34
mas de 10 % vol y no mas de 10,5 % vol 32,46
mas de 10,5 % vol y no mas de 11 % vol 34,57
miasde 11 % vol y no masde 11,5 % vol 36,69
masde 11,5 % vol y no mas de 12 % vol 38,80
mas de 12 % vol v no mas de 12,5 % vol 40,92
masde 12,5 % vol y no més de 13 % vol 43,03
I1. de grado alcoholico adquirido superior a 13 % vol, pero sin exceder de 15 % vol, y que
se presenten en recipientes que contengan:
a) 2 litros o menos:
(1) Vinos Dio importados al amparo de un contingente arancelario comunita-
rio () (°):
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol (*) 89,86
mas de 13,5 % vol y no mis de 14 % vol 92,10
mas de 14 % vol y no mas de 14,5 % vol 94,34
mas de 14,5 % vol y no mas de 15 % vol 96,58
(bb) Vinosblancos de grado alcohélico adquirido de:
mis de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol (*) 86,55
mas de 13,5 % vol y no mas de 14 % vol 88,66
mis de 14 % vol y no mas de 14,5 % vol 90,78
mis de 14,5 % vol y no mas de 15 % vol 92,89
(2) Vinos Dio importados fuera del contingente arancelario comunitario (*):
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol () 84,76
mas de 13,5 % vol y no més de 14 % vol 87,00
mais de 14 % vol y no mas de 14,5 % vol 89,24
mas de 14,5 % vol y no mis de 15 % vol 91,48
(bb) Vinos blancos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol (*) 81,45
mis de 13,5 % vol y no mas de 14 % vol 83,56
mis de 14 % vol y no mis de 14,5 % vol 85,68
mis de 14,5 % vol y no mas de 15 % vol 87,79
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(en ECUS/HI)
Numero del :
arancel ) ) ) Precio franco
aduanero Designacion de |la mercancia frontera de
comin referencia
22.05 ex C. 1L a) (3) Vinosdelicor 94,40
(cont.)
(4) Los demais:
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
mis de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol (*) 84,76
mis de 13,5 % vol y no mas de 14 % vol 87,00
mas de 14 % vol y no mas de 14,5 % vol 89,24
mis de 14,5 % vol y no mas de 15 % vol 91,48
(bb) Vinos blancos:
(11) presentados a la importacién bajo la variedad Riesling o Sylvaner —
(22) Los demais de grado alcohélico adquirido de:
mas de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol (*) 81,45
mis de 13,5 % vol y no més de 14 % vol 83,56
mis de 14 % vol y no mas de 14,5 % vol 85,68
mis de 14,5 % vol y no mas de 15 % vol 87,79
b) mas de 2 litros: '
(1) mas de 2 litros pero no més de 20 litros:
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
mis de 13 % vol y no més de 13,5 % vol () 67,21
mas de 13,5 % vol y no mis de 14 % vol 69,45
mis de 14 % vol y no mas de 14,5 % vol 71,69
mis de 14,5 % vol y no mas de 15 % vol 73,93
(bb) Vinos blancos:
(11) destinados a la transformacion en productos distintos de los de la par-
tidan®22.05 —
(22) Losdemas
mas de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol (°) 63,90
mas de 13,5 % vol y no mas de 14 % vol 66,01
mas de 14 % vol y no mis de 14,5 % vol 68,13
mas de 14,5 % vol y no mas de 15 % vol 70,24
(cc) Vinosde licor:
(11) destinados a la transformacion en productos distintos de los de la par-
tidan®22.05 68,45
(22) Los demas 76,85
(2) masde 20 litros:
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
mis de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol (%) 46,06
mis de 13,5 % vol y no més de 14 % vol 48,30
mis de 14 % vol y no més de 14,5 % vol 50,54
mas de 14,5 % vol y no més de 15 % vol 52,78
(bb) Vinos blancos:
(11) presentados a la importacién bajo la denominaci6n variedad Riesling
o Sylvaner —
(22) Los demas de grado alcohélico adquirido de:
més de 13 % vol y no mas de 13,5 % vol (*) 42,75
mas de 13,5 % vol y no m4s de 14 % vol 44 86
mis de 14 % vol y no mas de 14,5 % vol 46,98
mi4s de 14,5 % vol y no mas de 15 % vol 49,09
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(en ECUS/HI)
Namero ;icl Precio franco
(ajrancc Designacion de la mercancia frontera de
acg‘m":lzo referencia
22.05 ex C. IL. b) (2) (cc) Vinosdelicor:
(cont.) . . ..
(11) destinados a la transformacion en productos distintos de los de la par-
udan®22.05 47,30
(22) Losdemas 55,70
III. de grado alcohélico adquirido superior a 15 % vol, pero sin exceder de 18 % vol, y que
se presenten en recipientes que contengan:
a) 2 litros o menos:
1. Vinos de Oporto, Madeira, Jerez, Tokay (Aszu y Szamorodni) moscatel de Setu-
bal:
(aa) Vinos de Oporto, de Madeira y moscatel de Setabal:
(1) importados al amparo de un contingente arancelario comunitario (%) 111,00
(2) importados fuera del contingente arancelario comunitario 101,20
(bb) (ver AnexoI) —
(cc) (verAnexol) —
2. Los demas:
(aa) Vinosde licor:
(11) (aaa) (ver Anexol) -
(bbb) (ver AnexoI) —
(22) Los demas
(aaa) 15 % vol () 90,70
(bbb) Los demas 96,90
(bb) Los demas:
(11) Vinos tintos:
(aaa) (ver Anexo[) —
(bbb) Los demais vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
mis de 15 % vol y no mas de 15,5 % vol 90,02
mas de 15,5 % vol y no mis de 16 % vol 92,26
mis de 16 % vol y no mas de 16,5 % vol 94,50
mis de 16,5 % vol y no mas de 17 % vol 96,74
mas de 17 % vol y no mas de 17,5 % vol 98,98
miésde 17,5 % vol y no mas de 18 % vol 101,22
(22) Vinosblancos:
(aaa) (ver Anexol) —
(bbb) Los demas vinos blancos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 15 % vol y no mas de 15,5 % vol 86,21
maés de 15,5 % vol y no méis de 16 % vol 88,32
mas de 16 % vol y no mas de 16,5 % vol 90,44
mas de 16,5 % vol y no més de 17 % vol 92,55
mas de 17 % vol y no mas de 17,5 % vol 94,67
mas de 17,5 % vol y no mas de 18 % vol 96,78
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(en ECUSHI)
Namero del Preci
arancel ) ) . recio franco
aduanero Designacion de la mercancia frontera de
comin referencia
22.05 ex C. III. b) masde 2 litros:
(cont.) (1) mas de 2 litros pero menos de 20 litros:
(aa) Vinos de Oporto, de Madeira, de Jerez y moscatel de Setabal:
(11) Vinos de Oporto, de Madeira y moscatel de Setabal:
(aaa) importados al amparo de un contingente arancelario comuni-
tario (%) 89,75
(bbb) importados fuera del contingente arancelario comunitario 83,05
(22) (ver Anexol) —
(bb) (ver AnexoI) -
(cc) Losdemas:
(11) Vinosde licor:
(aa) destinados a la transformacién en productos distintos de los de
la partidan®22.05 (*) 69,05
(bb) Los demais:
(111) 15 % vol () 73,25
(222) Los demés 79,45
(22) Vino alcoholizado —
(33) Los demas:
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 15 % vol y no mas de 15,5 %o vol 72,57
mas de 15,5 % vol y no mis de 16 % vol 74,81
mas de 16 % vol y no mas de 16,5 %o vol 77,05
mas de 16,5 % vol y no més de 17 % vol 79,29
mas de 17 % vol y no mas de 17,5 % vol 81,53
mis de 17,5 % vol y no mas de 18 % vol 83,77
(bb) Vinos blancos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 15 % vol y no mas de 15,5 % vol 68,76
mé4s de 15,5 % vol y no mas de 16 % vol 70,87
mas de 16 % vol y no mas de 16,5 % vol 72,99
mas de 16,5 % vol y no mis de 17 % vol 75,10
mas de 17 % vol y no mas de 17,5 % vol 77,22
miasde 17,5 % vol y no mas de 18 % vol 79,33
(2) masde 20 litros:
(aa) Vinos de Oporto, de Madeira, de Jerez y moscatel de Setabal:
y
(11) Vinos de Oporto, de Madeira y moscatel de Setabal
(aaa) importados al amparo de un contingente arancelario comuni-
tario (%) 68,60
(bbb) importado fuera del contingente arancelario comunitario 61,90
(22) (ver Anexo]) _—
(bb) (ver AnexoI) —
(cc) Losdemss
(11) Vinos de licor:
(aa) destinados a la transformacién en productos distintos de los de
la partidan®22.05 (%) 47,90
(bb) Los demas:
(111) 15 % vol () 52,10
(222) Losdema4s 58,30
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(en ECUS/hI)
Numero ?CI Precio franco
3""“ Designacién de la mercancia frontera de
acg:]": ;0 referencia
22.05 ex C. III. b) (2) (cc) (22) Vinoalcoholizado 30,08
{cont.)
(33) Los demas:
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 15 % vol y no mas de 15,5 % vol 51,42
mas de 15,5 % vol y no méas de 16 % vol 53,66
mas de 16 % vol y no mas de 16,5 % vol 55,90
mas de 16,5 % vol y no mas de 17 % vol 58,14
mas de 17 % vol y no mas de 17,5 % vol 60,38
mas de 17,5 % vol y no mas de 18 % vol 62,62
(bb) Vinos blancos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 15 % vol y no mas de 15,5 % vol 47,61
mas de 15,5 % vol y no mas de 16 % vol 49,72
mas de 16 % vol y no mas de 16,5 % vol 51,84
mis de 16,5 % vol y no mas de 17 % vol 53,95
mis de 17 % vol y no mas de 17,5 % vol 56,07
mis de 17,5 % vol y no mis de 18 % vol 58,18
IV. de grado alcohélico adquirido superior a 18 % vol, pero sin exceder de 22 % vol, y que
se presenten en recipientes que contengan:
a) 2 litros o menos:
1. Vinos de Oporto, Madeira, Jerez, Tokay (Aszu y Szamorodni) y moscatel de
Setabal:
(aa) Vinosde Oporto, de Madeira y moscatel de Setabal:
(1) importados al amparo de un contingente arancelario comunitario (%) 127,30
(2) importados fuera del contingente arancelario comunitario 116,80
(bb) (ver AnexoI) —
(cc) (ver Anexo ) —
2. Losdemas:
(aa) Vinos de licor:
(11} (ver AnexoI) —
(22) Losdemas (°) 111,30
(bb) Los demas:
(11) Vinos tintos de grado alcoholico adquirido de:
miés de 18 % vol y no mas de 18,5 % vol (*) 101,06
mas de 18,5 % vol y no mas de 19 % vol 103,30
mis de 19 % vol y no mas de 19,5 % vol 105,54
mas de 19,5 % vol y no mas de 20 % vol 107,78
mis de 20 % vol y no mas de 20,5 % vol 110,02
mis de 20,5 % vol y no mas de 21 % vol 112,26
més de 21 % vol y no mas de 21,5 % vol 114,50
mas de 21,5 % vol y no mas de 22 % vol 116,74
(22) Vinos blancos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 18 % vol y no mis de 18,5 % vol (°) 96,50
mas de 18,5 % vol y no mas de 19 % vol 98,61
mas de 19 % vol y no mas de 19,5 % vol 100,73
mas de 19,5 % vol y no mas de 20 % vol 102,84
mis de 20 % vol y no mis de 20,5 % vol 104,96
mis de 20,5 % vol y no mas de 21 % vol 107,07
mis de 21 % vol y no mas de 21,5 % vol 109,19
mas de 21,5 % vol y no mas de 22 % vol 111,30
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(en ECUS/h)
Namero del .
arancel . . Precio franco
aduanero Designacion de la mercancia frontera de
comun referencia
22.05 ex C. IV. b) masde 2 litros:
(cont.) . .
(1) masde 2 litros pero no miés de 20 litros:
(aa) Vinosde Oporto, de Madeira, de Jerez y moscatel de Setabal:
(11) Vinos de Oporto, de Madeira y moscatel de Setiibal:
(aaa) importados al amparo de un contingente arancelario comuni-
tario (%) 105,95
(bbb) importados fuera del contingente arancelario comunitario 98,65
(22) (ver Anexo]) —
(bb) (ver AnexoI) —
(cc) Losdemas:
(11) Vinosde licor:
(aa) destinados a la transformacién en productos distintos de los de
la partidan®22.05 () 76,55
(bb) Los demas (*) 90,15
(22) Vino alcohdlizado —
(33) Los demais:
(aa) Vinos tintos de grado alcohélico adquirido de:
miés de 18 % vol y no mas de 18,5 % vol (°) 79,91
més de 18,5 % vol y no mas de 19 % vol 82,15
mas de 19 % vol y no mis de 19,5 % vol 84,39
més de 19,5 % vol y no mas de 20 % vol 86,63
miés de 20 % vol y no mas de 20,5 % vol 88,87
mas de 20,5 % vol y no masde 21 % vol 91,11
miésde 21 % vol y no mas de 21,5 % vol 93,35
mas de 21,5 % vol y no mas de 22 % vol 95,59
(bb) Vinosblancos de grado alcohélico adquirido de:
maés de 18 % vol y no mas de 18,5 % vol (%) 75,35
més de 18,5 % vol y no mas de 19 % vol 77,46
mésde 19 % vol y no mas de 19,5 % vol 79,58
mis de 19,5 % vol y no mas de 20 % vol 81,69
mas de 20 % vol y no més de 20,5 % vol 83,81
mas de 20,5 % vol y no mas de 2t % vol 85,92
mas de 21 % vol y no mas de 21,5 % vol 88,04
mas de 21,5 % vol y no mas de 22 % vol 90,15
(2) mas de 20 litros:
(aa) Vinos de Oporto, de Madeira, de Jerez y moscatel de Setabal:
(11) Vinos de Oporto, de Madeira y moscatel de Setabal:
(aaa) importados al amparo de un contingente arancelario comuni-
tario (%) 84,80
(bbb) importados fuera del contingente arancelario comunitario 77,50

(22) (ver Anexol)

(bb) (ver Anexo )
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(en ECUS/h}
Numero ?CI Precio franco
ad\rancc Designacion de la mercancia frontera de
ac::nnﬂcr:o referencia
22.05 ex C. IV. b) (2) (cc) Losdemas:
(cont.) ) )
(11) Vinosde licor:
(aa) destinados a la transformacién en productos distintos de los de
lapartidan®22.05 () 55,40
(bb) Losdemis () 69,00
(22) Vinos alcoholizados de grado alcohélico adquirido de:
mas de 18 % vol y no mas de 18,5 % vol (*) 24,63
mas de 18,5 % vol y no mas de 19 % vol 25,94
mas de 19 % vol y no mas de 19,5 % vol 27,24
mas de 19,5 % vol y no mas de 20 % vol 28,55
mas de 20 % vol y no mas de 20,5 % vol 29,85
mas de 20,5 % vol y no mas de 21 % vol 3,16
mas de 21 % vol y no mas de 21,5 % vol 32,46
mis de 21,5 % vol y no mas de 22 % vol 33,77
(33) Losdemas:
(aa) Vinos tintos de grado alcohdlico adquirido de:
masde 18 % vol y no mas de 18,5 % vol () 58,76
mas de 18,5 % vol y no mas de 19 % vol 61,00
masde 19 % vol y no mas de 19,5 % vol 63,24
mas de 19,5 % vol y no mis de 20 % vol 65,48
mas de 20 % vol y no mas de 20,5 % vol 67,72
mas de 20,5 % vol y no mas de 21 % vol 69,96
mis de 21 % vol y no mas de 21,5 % vol 72,20
mis de 21,5 % vol y no mis de 22 % vol 74,44
(bb) Vinosblancos de grado alcoholico adquirido de:
mas de 18 % vol y no mas de 18,5 % vol (°) 54,20
mas de 18,5 % vol y no mis de 19 % vol 56,31
mas de 19 % vol y no mas de 19,5 % vol 58,43
més de 19,5 % vol y no mis de 20 % vol 60,54
mis de 20 % vol y no mas de 20,5 % vol 62,66
mas de 20,5 % vol y no mas de 21 % vol 64,77
mas de 21 % vol y no mas de 21,5 % vol 66,89
mas de 21,5 % vol y no mas de 22 % vol 69,00
V. de grado alcoholico adquirido superior a 22 % vol, y que se presenten en recipientes
que contengan:
a) 2litros o menos:
(1) Vinos untos de grado alcohélico adquirido de:
mas de 22 % vol y no mas de 22,5 % vol (*°) 86,48 (')
mas de 22,5 % vol y no mas de 23 % vol 87,82 (")
mis de 23 % vol y no mas de 23,5 % vol 89,06 ()
mas de 23,5 % vol y no mas de 24 % vol 90,30 (**)
(2) Vinosblancos de grado alcohélico adquirido de:
més de 22 % vol y no més de 22,5 % vol (*%) 80,92 (**)
mas de 22,5 % vol y no mas de 23 % vol 82,13 ()
mas de 23 % vol y no mas de 23,5 % vol 83,25 ()
mas de 23,5 % vol y no mas de 24 % vol 84,36 ()
(3) Vinosde licor (*°) 87,10
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(en ECUS/H)
Nuamero del i
arancel . . Precio franco
aduanero Designacién de la mercancia frontera de
comun referencia
22.05 ex C. V. b) masde 2 litros:
(cont.) . .
(1) masde 2 litros pero no més de 20 litros:
(aa) Vinos alcoholizados —
(bb) Vinos de licor (*°)
(11} destinados a la transformacién en productos distintos de la partida
n°22.05 65,45
(22) Losdemas 78,05
(cc) Los demas:
(11) Vinosde grado alcoholico adquirido de:
mis de 22 % vol y no mas de 22,5 % vol (*°) 77,43 (")
miés de 22,5 % vol y no mis de 23 % vol 78,77 (")
mis de 23 % vol y no mas de 23,5 % vol 80,01 (**)
mis de 23,5 % vol y no mas de 24 % vol 81,25 (")
(22) Vinos blancos de grado alcoholico adquirido de:
mas de 22 % vol y no mas de 22,5 % vol (*°) 71,87 (**)
mis de 22,5 % vol y no mas de 23 % vol 73,08 ()
mis de 23 % vol y no més de 23,5 % vol 74,20 (")
mas de 23,5 % vol y no mas de 24 % vol 75,31 ("%
(2) masde 20 litros:
(aa) Vinos alcoholizados de grado alcohélico adquirido de:
mis de 22 % vol y no mas de 22,5 % vol (*°) 14,67 ()
mas de 22,5 % vol y no mas de 23 % vol 15,08 (**)
mas de 23 % vol y no mas de 23,5 % vol 15,38 (*Y)
mas de 23,5 % vol y no mis de 24 % vol 15,69 ()
(bb) Vinos de licor (*°):
(11) destinados a la transformacién en productos distintos de los de la par-
tidan®22.05 (%) 44,30
(22) Losdemas 56,90
(cc) Losdemis:
(11) Vinos tintos de grado alcohdlico adquirido de:
mis de 22 % vol y no mas de 22,5 % vol (*°) 56,28 (%)
mas de 22,5 % vol y no mas de 23 % vol 57,62 (")
mas de 23 % vol y no mas de 23,5 % vol 58,86 ()
mis de 23,5 % vol y no mas de 24 % vol 60,10 (*)
(22) Vinos blancos de grado alcoholico adquirido de:
mis de 22 % vol y no mas de 22,5 % vol (*°) 50,72 (*)
mas de 22,5 % vol y no mas de 23 % vol 51,93 (*)
mas de 23 % vol y no mas de 23,5 % vol 53,05 (*Y)
mas de 23,5 % vol y no mas de 24 % vol 54,16 (M)
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Notas a pie de pdgina de los Anexos 1 y IT

Denominaciones de origen correspondientes:

— Argelia: Ain Bessem-Bouira, Medea, coteaux du Zaccar, Dahra, coteaux de Mascara, monts du
Tessalah y coteaux de Tlemcen;

— Marruecos: (anicamente vinos tintos) Berkhane, Siis, Beni m’tir, Guerrouane, Zemmour, Zennata;

— Tuanez: (anicamente hasta 13 % vol) coteaux de Tébourba, Sidi-Salem, Kélibia, Thibar, Mornag,
grand cru Mornag;

— Espaia: Jumilla, Valdepefas, Priorato y Rioja (hasta el 28 de febrero de 1986);
— Portugal: Verde y Dao (ver Anexo II);

— Yugoslavia: Ljutomersko — Ormoske gorice, Laski Rizling; Ohrid, Merlot; Hercégovina — Mos-
tar, Zilavka; Hercégovina — Mostar, Blatina; Fruska Gora, Talijanski Rizling; Oplenac, Lipovac;
Istra, Merlot; Tikves, Krater; Tikves, Kratosija; Strednja i juzna dalmacija, Kastelet; Crna Gora,
Vranac.

Para un contingente arancelario comunitario.
Unicamente respecto de Tunez.

Cuando los vinos originarios de este pais se importen fuera del contingente arancelario comunitario,
es conveniente tener en cuenta los importes que figuran en la columna «Los demis terceros paisesn.

Incluidos los vinos de grado alcohélico adquirido igual o inferior a 13 % vol y que presenten mas de
90 gramos de extracto seco total por litro.

Unicamente respecto de Marruecos.
Vinos que presenten mis de 130 gramos y no mas de 330 gramos de extracto seco total por litro.

Incluidos los vinos de grado alcohélico adquirido de 15 % vol y que presenten mis de 130 gramos y
no miés de 330 gramos de extracto total seco por litro.

Incluidos los vinos de grado alcohélico adquirido superior a 15 % vol e igual o inferior a 18 % vol y
que presenten miés de 130 gramos y no mas 330 gramos de extracto seco total por litro.

Incluidos los vinos de grado alcohélico adquirido de 22 % vol o menos y que presenten mas de 330
gramos de extracto seco total por litro.

Dicho importe deberé incrementarse en 0,04 ECUS por décima parte de % vol en la medida en que el
grado alcoholico adquirido del vino importado sea inferior al grado alcohélico maximo mencionado
en esta subpartida.

Dicho importe deber4 incrementarse en 0,02 ECUS por décima parte de % vol en la medida en que el
grado alcohélico adquirido del vino importado sea inferior al grado alcohélico maximo mencionado
en esta subpartida.

Dicho importe deber incrementarse en 0,19 ECUS por décima parte de % vol en la medida en que ¢l
grado alcohélico adquirido del vino importado sea inferior al grado alcohdlico maximo mencionado
en esta subpartida.



